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Pismo $w. stanowi ,,dusze” wszelkich poszukiwan dotyczacych wia-
ry. Zawsze jest najwazniejszym zrédlem poszukiwan teologicznych.
Moéwiac o badaniach biblijnych najczesciej myslimy o studiach doty-
czacych samego tekstu. Rzadziej pojawiajq si¢ opracowania dotyczace
tego, jak Pismo $w. ,,stosowane jest” w pracach dotyczacych szczego-
towych zagadnien. Tak jak przypisy kazdej pracy duzo méwia o niej
samej, tak tym bardziej warto przyjrze¢ si¢ biblijnym odniesieniom
1 cytatom stosowanym w roznych dokumentach papieskich. W poniz-
szym teks$cie pragng przyjrze¢ si¢ jak to wyglada w misyjnej encyklice
Jana Pawta II Redemptoris missio'.

! Jedynym tekstem dotyczacym biblijnych podstaw w Redemptoris missio, kt6-
ry udato mi si¢ znalez¢, byl tekst Stephena B. Bevansa (The Biblical Basis
of the Mission of the Church in ,, Redemptoris missio” w: Ch. Van Engen, D.S.
Gilliland,P.Pierson (red.), The Good News of the Kingdom. Mission Theology
Jor the Third Millennium, Maryknoll 1993, s. 37-44). By! on jednak tak krotki i ogdlny,
ze zainspirowal mnie do dokladniejszego opracowania tego zagadnienia.
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Czytajac dokumenty soborowe widzimy, ze Pismo Swicte jest
wzmiankowane w dwojaki sposob. Niekiedy jest cytowane badz wspo-
minane wprost w tekscie zasadniczym. Niekiedy za$ referencje biblijne
podawane sa w przypisach na dole strony. Zasadniczo cytaty w tekscie
gléwnym podawane sa od razu w tekscie, w nawiasach, a poréwna-
nia w przypisach. W adhortacji Evangelii nuntiandi sigla biblijne do-
tyczace zar6wno cytatow, jak i poroéwnan podawane sa w przypisach.
W encyklice Redemptoris missio referencje biblijne zawsze podawane
sa w tekscie zasadniczym.

W tym artykule pragne przyjrzec si¢ blizej do jakich miejsc biblij-
nych, w jakim kontekscie 1 w jaki sposdb, odwohuje si¢ Jan Pawet 11
w swym gtéwnym dokumencie misyjnym.

1. ROZDZIAL 1

Pierwszym cytatem biblijnym encykliki sg stowa §w. Pawla potwier-
dzajace, ze gléwnym sprawca misji jest Duch Swiety: , Nie jest dla mnie
powodem do chluby to, ze gtosze¢ Ewangelie. Swiadom jestem ciaza-
cego na mnie obowigzku. Biada mi, gdybym nie glosit Ewangelii!”
(1 Kor 9,16), ktére czytamy w pierwszym paragrafie pierwszego nu-
meru encykliki.

Jeszcze w pierwszym numerze znajdujemy klasyczne odniesienie
do ekumenizmu ,,Aby wszyscy stanowili jedno... aby $wiat uwie-
rzyt, ze§ Ty Mnie postal” (J 17,21). To odniesienie do ekumenizmu juz
W tym miejscu jest znamienne i przypomina, ze ruch ekumeniczny
wzigl si¢ m.in. z zauwazenia rozbicia chrzescijan na misjach, co skut-
kowalo ostabieniem wiarygodnosci przepowiadania. Reszta wstepu
(nry 2-3) nie zawiera odniesien biblijnych.

Rozdziaty I, I, III i V rozpoczynaja si¢ cytatami z trzech ,trynitar-
nych” encyklik Jana Pawta II oraz soborowego dekretu misyjnego. Sa
to rozdziaty w niektdrych fragmentach bardzo ,,ubiblijnione”, ale nie
jest to rozmieszczenie rownomierne.

Numer 4 — wprowadzajacy w rozdziat I nie zawiera odniesien biblij-
nych, ale za to juz pierwsza czg$¢ odpowiedzi na pytanie ,,Dlaczego
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misje?”?, jako nagtowek nosi biblijny cytat: ,,Nikt nie przychodzi do
Ojca inaczej, jak tylko przeze Mnie” (J 14,6).

Pierwszy podrozdzial poswigcony jest prawdom chrystologicznym.
Zasadniczo ta czg$¢ jest najpierw (nr 5) chrystologiczng odpowiedzig
na postawione pytanie, udzielong w trzech prawdach: ze Jezus Chrystus
jest jedynym Zbawicielem wszystkich, ze jest Petnig Objawienia oraz
ze jest jedynym Posrednikiem migdzy Bogiem a ludZmi.

Ta do$é¢ podrecznikowa, krotka odpowiedz znalazta w encyklice
odniesienie do klasycznych tekstow biblijnych. Pierwsza czg$¢ do:
Dz 4,10.12 (Nie ma w zadnym innym zbawienia) oraz 1 Kor 8,5-6 (jest
tylko jeden Bég i jeden Pan). Druga czes$¢ tez odwoluje si¢ do kla-
sycznych tekstow: J 1,9; J 1,18, por. Mt 11,27; a takze Hbr 1,1-2, por.
J 14,6. Czes¢ zas$ trzecia do 1 Tm 2,5-7, por. Hbr 4,14-16°.

Mozemy t¢ czg$¢ uznaé za referencje w stylu podrgcznikowym, tzn.
odniesienia biblijne stanowig tu pewne ,,dowody” na potwierdzenie ja-
kiej$ prawdy, o ktorej jest mowa.

Numer 6, ktory stale pozostaje w zakresie odpowiedzi chrystologicz-
nej jest dyskusja z pewnymi btedami pojawiajacymi si¢ we wspdtcze-
snej dyskusji. Odrzucajac bledy, ze nie mozna wprowadzac¢ podziatu
migdzy Stowo i Jezusa Chrystusa papiez odwotuje si¢ do J 1,2.14 udo-
wadniajac, ze Jezus Jest Stowem Wcielonym, Osoba jedng i niepo-
dzielng. Nastgpnie przypomina Mt 16,16 odrzucajac podziat na ,,Jezusa
historii i Chrystusa wiary”. Na rézne bigdne teorie przytacza kilka ar-
gumentow biblijnych, takich jak Kol 2,9; J 1,16; J 1, 18; Kol 1,13-14;
Kol 1,19-20, czy w koncu Ap 22,13. Ten fragment (pierwszy podroz-
dzial) konczy odniesieniem do Ef 1,10, przypominajac ze Bozym pla-
nem jest zjednoczenie wszystkiego w Chrystusie jako Glowie.

Po tym bardzo nasyconym biblijnymi referencjami podrozdzia-
le (chrystologicznym) nastgpuje podrozdzial poswiecony prawdom
o czlowieku. Tu spotyka nas niespodzianka. Caly ten podrozdziat
(nry 7-8) nie zawiera ani jednego bezposredniego odniesienia biblij-
nego. Co prawda papiez pisze, ze ,,caly Nowy Testament jest hym-

2 Ktora jest tredcia tego rozdziatu.
3 Do tekstéw tych, a zwlaszcza do Dz 4 1 1 Tm 2 odwolywat si¢ juz soborowy
dekret Ad gentes w numerze 7.
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nem na cze$¢ nowego zycia dla tego, kto wierzy w Chrystusa i zyje
w Kosciele” (nr 7), ale ta czg$¢ zawiera jedynie cytaty z nauczania
Jana Pawta Il i Pawla VI oraz Soboru Watykanskiego II.

Kolejny podrozdzial — eklezjologiczny przedstawiony jest w nu-
merze 9. Wigkszos¢ jego tresci zajmuja odniesienia do Soboru Waty-
kanskiego II. Znalazto si¢ w nim miejsce na dwa (tylko!) odniesienia
biblijne (i to tylko poréwnawcze). Chodzi o Dz 20,28 (Chrystus na-
byt Koscidt swoja krwig) oraz 1 Tm 2,4 (Bég mituje wszystkich ludzi
i wszystkim daje mozliwos¢ zbawienia).

Czwarty podrozdziat (nr 9) poswigcony jest sytuacji ,,innych”, nie
nalezacych widzialnie do wspolnoty Kosciota*. W tej czgéci, podobnie
jak w ,,antropologicznej” nie znajdujemy zadnego bezposredniego od-
niesienia biblijnego.

Ostatni, piaty podrozdziat (nr 11) poswigcony jest osobistej moty-
wacji roznych misjonarzy. Fragment ten znowu kilkakrotnie odwotuje
sie do Biblii. Najpierw sam nagloéwek to cytat z Biblii: ,,Nie moze-
my nie mowic¢” (Dz 4,20). P6zniej znajdujemy cytat z Sw. Pawla: , Nie
wstydze si¢ Ewangelii, jest bowiem ona mocg Boza ku zbawieniu dla
kazdego wierzacego” (Rz 1,16). Dalej, papiez przypomina doswiad-
czenie wielu chrzesdcijan, ze Chrystus jest ,,naszym pokojem” (Ef2,14)
oraz, ze ,,mitos¢ Chrystusa przynagla nas” (2 Kor 5,14). Kolejnym ra-
zem znowu odnosi si¢ do $w. Pawla przypominajac godnosé czynnosci
gloszenia: ,,zostala dana ta taska: oglosi¢ poganom jako Dobra Nowing
niezglgbione bogactwo Chrystusa” (Ef 3,8).

2. ROZDZIALY I1i 111

Rozdziat drugi zatytulowat papiez ,,Krélestwo Boze”. Zaczyna si¢
on podobnie jak inne, a wigc od cytatu z jego trynitarnej encykliki.
Tym razem jest to Dives in misericordia, a wigc encyklika o Ojcu boga-
tym w milosierdzie. W pierwszym akapicie nie znajdujemy bezposred-
nich referencji biblijnych. Jednak juz od drugiego akapitu zaczyna sig¢

* Cho¢ do ich sytuacji odnosit si¢ juz réwniez ostatni fragment biblijny poprzed-
niego podrozdziatu.
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ich pojawia¢ mnostwo. Przypominajac, ze Bog troszczy si¢ o wszyst-
kich ludzi i ze z wszystkimi zawar} przymierze papiez odwotuje sie do
Rdz 12,3 oraz Rdz 9,1-17. Piszac o tym, ze Izrael doswiadczat osobo-
wego Boga, ktory wyzwalat swoj lud odsyta do Pwt 4,37; 7,6-8 oraz
1z 43,1-7. Jednak Izrael — przypominat papiez — u§wiadamiat sobie, ze
Jjego wybranie ma znaczenie uniwersalne. W tym przypadku podane sa
biblijne referencje do 1z 2,2-5; 25,6-8; 60,1-6; Jr 3,17; 16,19. Ta ostat-
nia grupa jest poprzedzona zwrotem ,,np.”, czyli podobnych miejsc jest
wiecej, to sg tylko przyktady. W tym krétkim paragrafie znajdujemy
wigc az dziesie¢ odniesien biblijnych i to wszystkie na zasadzie ,,por.”.
Nie sg podawane dostownie Zadne cytaty.

Przestanie wydaje si¢ jasne: zagadnienie to jest tu tylko przypo-
mniane, po szczegoty i konkrety nalezy si¢ zwrdci¢ do studiow biblij-
nych, jednak te dwa zagadnienia biblijne — troska o wszystkich ludzi
oraz uniwersalne znaczenie wybrania Izraela, maja wielkie znaczenie
dla starotestamentalnej teologii misji.

Pierwszy podrozdzial tego rozdziatu (nr 13) zatytulowany zostat
,»Chrystus uobecnia Krélestwo”. Ten fragment rowniez obfituje w re-
Serencje biblijne, choé tym razem beda one pochodzi¢ z Ewangelii.
Jan Pawetl Il rozpoczyna te czes¢ biblijnej analizy od poczatkéw na-
uczania Jezusa po chrzcie $w., kiedy to Jezus glosit Ewangeli¢ i wzywat
do nawrocenia zapowiadajac bliskosé Krolestwa Bozego. Znajdujemy
tu odniesienia do Mk 1,14-15, Mt 4,17 oraz Lk 4,43. Jezus sam mowit,
ze to gloszenie i ustanowienie Krolestwa Bozego byto celem Jego po-
stannictwa: ,,Na to zostalem postany”. Tu referencja odsyta nas jeszcze
raz do wyzej wspomnianego fragmentu Lk 4,43. Dalej papiez przypo-
mina, ze to sam Jezus jest ,,Dobra Nowina” i odsyla do Lk 4,14-12.

W kolejnym akapicie papiez przypomina, ze Krolestwo jest bliskie
(odsytajac do Mk 1,15), ze jest przedmiotem modlitwy (Mk 6,10), ze
jest dostrzegalne w znakach takich jak cuda (Mt 11,4-5), egzorcyzmy
(Mt 12,25-28), wybdr Apostotow (Mk 3,13-19), czy gltoszenie Dobrej
Nowiny ubogim (Lk 4,18). Co wazne, w tym momencie papiez odwo-
tuje si¢ do tekstu ze spotkan Jezusa z ,,poganami”, gdzie wyraznie wi-
da¢, ze dostep do Krolestwa otrzymuje si¢ z posrednictwem wiary i na-
wrdcenia (Mk 1,15).
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Po tym fragmencie, w kolejnym akapicie znowu znajdujemy trzy
referencje biblijne. Tym razem odnosza si¢ one do samego Boga
Ojca, ktorego Jezus nazywa ,,Ojcem” i objawia w przypowiesciach
(Mk 14,36; £k 15,3-32 i Mt 20,1-16). Kolejny akapit kontynuuje t¢
mys] dodajac jeszcze cztery referencje (1 J 4,8.16; Lk 11,2; Mt 23,9
oraz Mt 7,21). Mozna zauwazy¢, ze po czgsci starotestamentalnej cata
ta czesé, ten podrozdziat, bardzo obficie czerpie z bogactwa biblijne-
go, tym razem z Ewangelii. Wida¢ wigc tu juz na tym etapie pewna
systematyczna prezentacje teologii biblijne;j.

Nastepny podrozdzial ,,/Znamiona i wymogi Krélestwa” obejmuje
numery 14-15. Najpierw, podkreslajac ze Krolestwo Boze przeznaczo-
ne jest dla wszystkich ludzi, papiez przypomina Jezusowa preferen-
cje na rzecz marginalizowanych. Odwotuje si¢ przy tym do Ewangelii
Lukaszowe;j 4,18; 6,20; 5,30; 15,2; 7,34; 15,1-32; 5,24; 18,42-43 1 kon-
czy numer czternasty odniesieniem do Mt 12,28 ukazujacy uwolnienie
od zlego ducha.

Numer pigtnasty méwi o tym, ze Krolestwo ma na celu przeksztal-
cenie stosunkdw miedzy ludzmi. W tym numerze odwotuje si¢ papiez
do przykazania mitosci (Mt 22,34-40; Lk 10,25-28; J 13,34; 15,12;
15,3; 3,16).

Kolejny podrozdzial zatytulowany jest ,Krolestwo Boze wypel-
nia si¢ i zostaje ogloszone w zmartwychwstatym Chrystusie”. Jest to
tylko nr 16. Przedstawiajac logicznie tematyke Krdlestwa w Starym
Testamencie (nr 12), Ewangeliach (nry 13-15), teraz nadchodzi ko-
lej na pozostale ksiegi Nowego Testamentu. Z wyjatkiem pierwsze-
go odwotania do Mt 28,18 pozostate odnosza si¢ juz do pozostatych
(po Ewangeliach) ksiag Nowego Testamentu. Sa to po kolei Dz 2,36;
Ef 1,18-21 (odniesienia do prawdy, ze Jezus po swej megce i zmar-
twychwstaniu uczestniczy we wladzy Boga i w Jego panowaniu nad
$wiatem), oraz Dz 8,12; 28,31; Ef 5,5; Ap 11,15; 12,10; 2 P 1,11 (przy-
pominajace gloszenie Krdlestwa przez Apostolow zwiastujacych
Jezusa, ktory umart i zmartwychwstat).

W nastepnym podrozdziale, zatytulowanym ,. Krolestwo w odniesie-
niu do Chrystusa i do Kosciota” widzimy od razu, ze papiez odpowia-
da na niektére wspotczesne problemy teologiczne czy wre¢ez bledy, bo
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w catym numerze siedemnastym tylko raz odwotuje si¢ do Pisma $w.
przypominajac, ze Krélestwo Boze ,.nie jest z tego Swiata” (J 18,36).
W numerze osiemnastym tylko dwukrotnie znajdujemy referencje bi-
blijne i to stosowane w podobnym stylu. Tym razem sg to Mk 10,45
oraz 1 Kor 15,27. W numerze za$ dziewigtnastym nie znajdujemy zad-
nych referencji biblijnych. Poza tym spostrzezeniem o rzadszym odno-
szeniu sie do Biblii, warto zwrdci¢ uwagg, ze po kilku stronach (o$miu
wg wydania watykanskiego) bez innych odniesien, po raz pierwszy
w tym rozdziale® znajdujemy referencje do innych tekstow (najpierw
soborowych, potem Pawla VI).

Ostatni podrozdzial — , Kosciot w stuzbie Krélestwa” zasadniczo
posiada odsylacze pisane w podobny sposob, jak w poprzedzajacym.
Referencje biblijne podawane sa na koncu poszczegdlnych akapitow,
niejako ,,potwierdzajac” omawiang tez¢. Tym razem sa to J 1,12; 3,8
oraz 1 Kor 15,24.28.

W tych ostatnich fragmentach referencje biblijne podawane sg ra-
czej jako ,,argumenty” w dyskusji 1 nie stanowia szerszej biblijnej pre-
zentacji jakich$ kwestii.

Rozdziat trzeci poswiecony jest Duchowi Swictemu jako gtéwnemu
sprawcy misji. Po pierwszym akapicie, ktory tradycyjnie stanowi cytat
z trynitarnej encykliki Jana Pawla II, w drugim akapicie, wprowadzaja-
cym do wlasciwej prezentacji watkow pneumatologicznych, encyklika
odwotuje si¢ do trzech miejsc biblijnych: Dz 10, Dz 15 oraz Dz 16,6nn.
Nic dziwnego, ze piszac o dziataniu Ducha Swigtego, juz na poczatku
odwoluje si¢ do Dziejéw, nazywanych tez przeciez ,,Ewangelig Ducha
Swietego”. Okaze sie pozniej, ze bedzie to ksiega najczgsciej przywo-
tywana w tym rozdziale. Te trzy odniesienia maja przypomnieé role
Ducha Swiqtego w zwigzku z nawrdceniem Korneliusza, w zwigzku
z decyzjami dotyczacymi wylaniajacych si¢ potrzeb oraz w zwiazku
z wyborem terenow i ludow.

Pierwszy podrozdzial (nry 22-23) zatytulowany rowniez biblijnie
»Rozeslanie ‘az po krance ziemi’ (Dz 1,8)”, zajmuje si¢ omdéwieniem

5 Nie liczac cytatu na samym poczatku rozdzialu, ktéry jest zgodny z inna zasada
— cytatow rozpoczynajacych poszczegdlne rozdziaty.



86 WOJCIECH KLUJ OMI (8]

mandatow misyjnych®. Papiez najpierw je przypomina. Poniewaz je-
den wspomniany jest w naglowku, wigc w tekscie przywoluje czte-
ry pozostale, pochodzace z Ewangelii (Mt 28,18-20; Mk 16,15-18;
Lk 24,46-49 oraz J 20,21-23)". Wigkszos¢ tego fragmentu dotyczy wias-
nie analizy tych pigciu tekstow, wigc sa one kilkakrotnie przywotywane.
Papiez najpierw poréwnuje elementy wspolne tych mandatow (wy-
miar uniwersalny zadania powierzonego Apostotom oraz zapewnie-
nie dane przez Pana, ze otrzymaja zdolnos¢ i $rodki by prowadzi¢
swa misj¢). Pozniej za$ ukazuje roznice. Zgodnie wige z takg mysla,
ukazuje réznice u poszczegdlnych Ewangelistow. Najpierw wspomi-
na Marka, ktéry misj¢ ujmuje gtéwnie jako gloszenie lub kerygmat.
W tej Ewangelii nie brak podobnych stwierdzen réwniez w innych
miejscach. Znajdujemy wigc referencje do Mk 16,20 ktére stanowi
jakby dopowiedzenie ,,mandatu” (dwa wersety wczesniej) a takze do
Mk 8,29 (wyznanie wiary Piotra — ,, Ty jestes Mesjasz”), do Mk 15,39
(podobnego wyznania wiary przez setnika ,,Prawdziwie, ten cztowiek
byt Synem Bozym”). Poniewaz Mateusz nacisk ktadzie na zalozenie
Kosciota i jego nauczanie, dlatego papiez odwoluje si¢ poza tekstem
mandatu do 16,18 (,, Ty jeste$ Piotr i na tej skale zbuduj¢ Kosciot...”).
U Lukasza zadaniem Apostotéw jest Swiadectwo, zwlaszcza o zmar-
twychwstaniu. Poza mandatami z Ewangelii i Dziejow encyklika
wspomina Dz 1,22 (,,stal si¢ razem z nami $wiadkiem Jego zmar-
twychwstania”). U Jana natomiast, u ktérego misja jest przede wszyst-
kim postannictwem, ktére On sam otrzymat od Ojca, poza mandatem
papiez wspomina trzy miejsca z modlitwy arcykaptanskiej (17 rozdz.).
Najpierw 17,18 (,,Jak Ty Mnie postate$ na swiat, tak i Ja ich na $wiat
postatem™). Poniewaz ostatecznym celem misji jest danie uczestnic-
twa w komunii, jaka istnieje migdzy Ojcem i Synem, wigc encykli-
ka wspomina 17,4 (,,To jest zycie wieczne: aby znali Ciebie, jedynego
prawdziwego Boga, oraz Tego, ktorego postales, Jezusa Chrystusa”).
Papiez przypomina rowniez, ze uczniowie powinni zy¢ w jednosci mig-

¢ Szerzej pisalem o tym w tekscie Mandaty misyjne, w: Ludwik F g s SVD (red.),
Biblia a misje, Pienigzno 2010, s. 203-220. Por. tez Szczepan Szpyra, Nakazy mi-
syjne Chrystusa, ,Nurt SVD” 37 (2003) nr 4, s. 7-19.

7 Do tych tekstéw odnosit sig czesto dekret Ad gentes w numerach 1, 3, 5, 13.
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dzy soba, trwajac w Ojcu i Synu i w tym momencie odwotuje si¢ do
J17,21-23 (,,aby $wiat poznat i uwierzyl” w to).

Na zakonczenie tego podrozdziatu papiez jeszcze raz odwotuje
si¢ do mandatu zwlaszcza do zapewnienia Chrystusa, ze pozostanie
ze swymi uczniami az do skonczenia $wiata. Ta czg¢$¢ stanowi cieka-
wa papieska prezentacj¢ zagadnienia ,,mandatow misyjnych”. Warto
tu przypomnieé¢, ze zwrdcenie uwagi na ,,mandat” jako motyw pro-
wadzenia misji jest zashuga gtéwnie protestanckiego ruchu misyjnego,
zwlaszcza Williama Careya®.

Po tym podrozdziale pos§wigconym zasadniczo Ewangeliom, kolej-
ny (nry 24-25) zatytutowany jest ,,Duch kieruje misja”. Ta cze¢$¢ odwo-
tuje si¢ do Dziejow Apostolskich, bardziej w wymiarze historycznym.
Najpierw papiez przywoluje Pigédziesiatnice przypominajac, ze przyj-
$cie Ducha Swigtego czyni z uczniéw $wiadkéw. W tym miejscu refe-
rencje podpowiadaja nam Dz 1,8 oraz 2,17-18.

Nieco dalej encyklika wspomina szesé¢ méw misyjnych wygloszo-
nych przez Piotra i Pawla, skierowanych do Zydéw u zarania Koéciota.
Nie sg one cytowane, tylko wymienione (Dz 2,22-39; 3,12-26; 4,9-12;
5,29-32; 10,34-43; 13,16-41). Te mowy nazwane sg ,,wzorcowymi”
w sensie zawierania podstawowej tresci pierwszego kerygmatu skiero-
wanego do Zydéw. Mowy te wzywaja do nawrdcenia i glosza Jezusa®.

Dalej, papiez przypomina, ze Barnabg¢ i Pawla to wiasnie Duch
Swiety pobudzat, aby zwrdcili si¢ ku poganom (por. Dz 13,46-
48). Wiazaty si¢ z tym napigcia i problemy, gtéwnie jak maja wiarg
w Jezusa przezywac nawrdceni poganie, czy jest dla nich wiazaca tra-

8 W swym wiekopomnym dziele (po polsku: Oblicza misji chrzescijariskiej. Zmiany
paradygmatu w teologii misji, Katowice 2010, s. 358-359) David Bo s ch podaje, ze
to wlasnie ten ,,0jciec misji protestanckich” w swym dziele z 1792 r. — An Enquiry
into the Obligations of Christians to use Means for the Conversion of the Heathen
wplynal na rozumienie ,,mandatu” jako formalnego nakazu misji. P6Zniej wielu mi-
sjonarzy przyznawalo, Ze udato si¢ na misje ze wzgledu na postuszenistwo nakazowi
Chrystusa.

® MySle, ze warto by bylo dokladniej przeanalizowaé te mowy od strony pogle-
bionej analizy biblijnej i wyciagna¢ z nich konsekwencje dla teologii misji, por. np.
Tomasz S zyszk a, Pierwsza mowa misyjna sw. Pawla w Listrze (Dz 14,8-18), jako
wzorzec dla ewangelizacji pogan (RMis 25), ,Nurt SVD” 37 (2003) z. 2, s. 7-42.
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dycja judaizmu? Rozwiazanie tego problemu przychodzi w mocy tego
samego Ducha, ktory wywotat ten ,,problem”. Na soborze jerozolim-
skim okreslone zostaje, ze dla poganina nie jest konieczne poddanie
si¢ prawu mojzeszowemu, aby zosta¢ chrzescijaninem. Tu znajdujemy
odsytacz do Dz 15,5-11.28. Sobor Jerozolimski stanowi kolejne waz-
ne ogniwo procesu otwarcia na inne ludy, do ktérego powinno sig sig-
ga¢ w biblijnej teologii misji.

Po tej czesci zwiazanej z poczatkami pracy wséréd Zydéw, w nu-
merze 25 encyklika wspomina dwie ,,wzorcowe” mowy skierowane
do pogan. Sg to (wymienione tu jedynie jako teksty do pordwnania)
Dz 14,15-17 oraz Dz 17,22-31, przedstawiajace mowy Pawtla w Listrze
i Atenach. Papiez przypomina, ze w tych mowach Pawel wchodzi
w dialog z warto$ciami kulturowymi i religijnymi napotkanych ludéw.
»Mieszkancom Likaonii, ktérzy wyznawali religi¢ kosmiczna, przypo-
mina on do$wiadczenia religijne odnoszace si¢ do kosmosu, z Grekami
dyskutuje o filozofii i cytuje ich poetow”. Po tych stowach encyklika
odwotuje si¢ jeszcze raz do Dz 17,18.26-28, czyli fragmentow wyzej
wspomnianej mowy na Areopagu. Te teksty stanowig przyktad inkul-
turacji, juz na tak wczesnym etapie dziatalno$ci misyjnej Kosciota™.

Po tym fragmencie, ktory ukazal, jak Duch Swiety prowadzi kon-
kretnych misjonarzy, nastepny podrozdzial zatytutowany ,,.Duch Swiety
czyni misyjnym caly Kosciol” (nry 26-27) ukazuje, ze jest to zadanie
dla calej wspolnoty Kosciola, a nie tylko pojedynczych oséb — misjo-
narzy. W tej perspektywie ,,wspolnotowe;j” encyklika przywotuje naj-
pierw scene Zestania Ducha Swietego, kiedy to tworzy sie pierwsza
wspolnota — por. Dz 2,42-47; 4,32-35. Po kolejnych zdaniach papiez
znowu odwoluje si¢ do tych miejsc, najpierw przypominajac o jednym
sercu 1 jednym duchu, jakie powinna mie¢ wspdlnota chrzescijanska
(Dz 4,32). Nastepnie o tym, ze wspolnota dzieli si¢ tez dobrami ziem-
skimi, wedtug potrzeb (Dz 2,45; 4,35). Przypomina tez, ze pierwsze

10 Te dwie mowy, podobnie jak sze$¢ wczesniejszych réwniez zastuguja na wigk-
sze polaczenie badan biblijno-misjologicznych.
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wspdlnoty promieniowaly ,,radoscia i prostota serca” odwotujac si¢ do
Dz 2,46, oraz ze byty dynamicznie otwarte i misyjne (Dz 2,47)",

W numerze 27 znajdujemy jeszcze dwa odniesienia. Najpierw zno-
wu do Dz 2,46-47 w kontekscie §wiadectwa wspolnoty, a potem do
Dz 13,1-4 jako do biblijnego przykladu postania konkretnych misjo-
narzy przez konkretng wspolnotg (Pawta i Barnaby przez wspolnote
antiochenska). Zdaje si¢, ze zwlaszcza ten drugi tekst zastuguje na po-
glebiong refleksj¢ misjologiczna, bo jest to najwyrazniejszy fragment
Dziejéw méwiagcy wprost o postaniu misjonarzy przez wspolnotg.

Nastepny podrozdzial, zatytutowany ,Duch Swigty jest obecny
i dziata w kazdym czasie i miejscu” (nry 28-29) podejmujqcy trud-
ny temat dzialania Ducha poza widzialnym ciatem Kosciota od razu
zmienia styl — jesli chodzi o referencje biblijne. O ile w tym rozdzia-
le jak dotad (osiem stron wydania watykanskiego — siedem numer6ow)
poza wstgpnymi odwotaniami do encykliki Dominum et Vivificantem
oraz odsylacza wyjasniajacego stowo parresia i jednego odwotania do
dokumentu papieskiego (Evangelii nuntiandi) mielismy jedynie od-
wolania do Biblii, teraz ta perspektywa zmienia si¢ radykalnie. Ten
fragment jest brzemienny w przemyslenia papieskie i soborowe, a je-
dynie jakby ,w tle” w tej catej czgsci ,,przy okazji” podaje trzy re-
ferencje biblijne. Sg to J 3,8 — Duch ,tchnie, kedy chce”, Mdr 1,17
—Duch ,,ma znajomo$¢ mowy” 1J 16,13 — doprowadzi ,,do catej praw-
dy”. Ostatni podrozdzial czgsci traktujacej o misyjnej inspiracji Ducha
Swietego zatytutowany ,,Dzialalno$é misyjna jest dopiero u poczat-
kow” (nr 30), nie zawiera zadnych referencji biblijnych. Te trzy pierw-
sze rozdziaty zawierajg 2/3 odniesien biblijnych catej encykliki.

3. ROZDZIALYIViV

Po trzech pierwszych, bardziej teologicznych rozdziatach, encykli-
ka przechodzi do spraw bardziej praktycznych. W czwartym rozdziale

! Jest to swoista egzegeza tych dwoch waznych tekstéw misyjnych (z drugiego
i czwartego rozdzialu Dziejéw Apostolskich). Najpierw zostaja one wspomniane,
a pozniej niektore z tresci wynikajacych z tych tekstéw zostaja omowione i zaakcento-
wane. Stale jednak sa to tylko fragmenty tych dwéch tekstow.
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(nry 31-40) widzimy probg uwspolczesnienia soborowego okreslenia
misji. Od soboru mijato wtedy 25 lat i pewne sprawy powaznie zaczg-
ty si¢ zmienia¢. W tym rozdziale widzimy zupetnie inna ,,filozofi¢”
podchodzenia do tekstow biblijnych. Wigze si¢ to z zawarto$cia tego
rozdzialu. W pierwszym paragrafie znajdujemy matg wzmiankg o pet-
ni zycia, ktora przynosi Chrystus (J 10,10), ale potem Biblia przesta-
je by¢ zrédlem, do ktorego papiez wprost nawigzuje'2. Ani w dalszym
ciggu wstgpu do rozdziatu, ani w pierwszym, drugim i trzecim pod-
rozdziale nie znajdujemy odniesien biblijnych. Pierwszy raz napotyka-
my na takie odniesienie na samym koncu trzeciego podrozdziatu (nr
36), w ostatnim zdaniu przypominajacym, ze w wysitkach ewangeli-
zacyjnych jestesmy ,,shugami nieuzytecznymi” (Lk 17,10). Ale nawet
ten tekst wydaje si¢ jakby trochg¢ dorzucony, bo znowu na kolejnych
stronach brak odniesien biblijnych. Znowu jakby troche przypadkowo
znajdujemy odniesienie do Dz 17,22-31 ale jest to biblijne odniesie-
nie do Areopagu w Atenach inspirujgce papieska nazweg wspolcze-
snych ,,areopagow” misji. Kolejny, tez jakby troche ,,dorzucony” cytat
znajdujemy dalej na koniec numeru 38, gdzie papiez przypomina, ze
Chrystus jest Droga, Prawda i Zyciem (J 14,6). Ostatnie dwa podroz-
dzialy nie zawierajq odniesien biblijnych.

Biblijna analiza rozdzialu czwartego pokazuje jakby probe ,,dorzu-
cenia” kilku referencji biblijnych, bez wigkszej analizy 1 bez wigkszego
odniesienia do ich kontekstu, czy znaczenia. Ma to swe uzasadnienie
w strukturze encykliki, ale nas tu to nie interesuje.

Rozdziat piaty, zatytulowany ,,Misyjne Drogi” jest najobszerniej-
szym z wszystkich w cale encyklice. Stanowi on niejako opis dziatal-
nosci misyjnej. Najpierw poszczegdlnych etapow, a nastgpnie trzech
gléwnych wyzwan. Obejmuje on az dwadziescia numerow (41-60), co
stanowi w wydaniu watykanskim az trzydziesci stron. Nic wigc dziw-
nego, ze w tak obszernym tekscie znajdziemy rowniez wiele odniesien
biblijnych. Jest ich statystycznie wigcej niz w poprzednim rozdziale,
ale zdecydowanie mniej niz w pierwszych trzech.

12 Poérednio oczywiscie cale nauczanie ma podstawy biblijne, ale w tekscie ency-
kliki nie sa podane referencje biblijne.
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Pierwszy podrozdzial traktuje o swiadectwie, jako pierwszej formie
ewangelizacji. W tym kontekscie papiez odwoluje si¢ do biblijnego
znaczenia Chrystusa jako ,,Swiadka” w pelnym tego stowa znaczeniu
(Ap 1,5; 3,14). Réwniez Duch Swiety daje $wiadectwo Chrystusowi
(J 15,26-27). Po tych dwdch referencjach na poczatku, we fragmencie
o $wiadectwie, nie spotykamy wigcej odniesien biblijnych.

Kolejny podrozdziat (nry 44-45) traktuje o pierwszym przepowia-
daniu Chrystusa Zbawiciela. W pierwszym numerze tego fragmentu,
traktujacym o tresci przepowiadania, znajdujemy odniesienie biblij-
ne do wprowadzenia w tajemnic¢ ukrytg przez wieki i wyjawiong
w Chrystusie — Ef 3,3-9; Kol 1,25-29. Kolejny numer traktuje o mi-
sjonarzu starajacym si¢ przepowiadaé Ewangeli¢. Tutaj mamy nieco
wigcej odniesien biblijnych. Najpierw cytowane sg stowa sw. Pawla
z 1 Tes 2,2 (,,Odwazylismy si¢ w Bogu naszym glosi¢ Ewangeli¢ Boza
wam, posrod wielkiego utrapienia”), a nastepnie prosba Pawta z Listu
do Efezjan 6,18-20 (,,Proscie ... i za mnie, aby dane mi bylo stowo,
gdy usta moje otworze, dla jawnego i swobodnego gloszenia tajemnicy
Ewangelii, dla ktdrej sprawuje poselstwo jako wigzien, azebym jawnie
ja wypowiedzial, tak jak winienem”). Poza tymi dwoma cytatami znaj-
dujemy jeszcze odniesienia do $wiadomosci misjonarza, Zze przemawia
przez niego Duch Swiety (Mt 10,17-20; £k 12,11-12), tak ze misjo-
narz moze powtdrzy¢ za Apostotami ,,Dajemy temu $wiadectwo my
whaénie oraz Duch Swiety” (Dz 5,32). Dalej spotykamy odniesienie do
Rz 1,16 przypominajace, ze misjonarz glosi ,,Stowo Boze”.

W tej czesci znajdujemy wige kilka waznych dla teologii misji od-
niesien biblijnych. Jednakze sg to krotkie cytaty mniej zwigzane z ca-
tym kontekstem, a raczej z jakim$ szczegélnym wydarzeniem, badz
powiedzeniem.

Kolejny podrozdziat (nry 46-47) traktuje o nawrdceniu i chrzcie. Tu
znowu znajdujemy bardziej ,,ubiblijniony” fragment. Najpierw odnaj-
dujemy przypomnienie o tym, ze to Duch Swiety otwiera drzwi serc,
aby ludzie mogli w Pana uwierzy¢ i wyznaé¢ Go (1 Kor 12,3), dalej
o tym, ze tylko w wierze, bedac ,,pociagnigtym” przez QOjca, mozna
przyjs¢ do Jezusa (J 6,44). Dalej piszac o procesie nawracania, o prze-



92 WOICIECH KLUJ OMI [14]

chodzeniu od zycia ,,wedle ciata” do Zycia ,,wedle Ducha” odwohuje
sie do Rz 8,3-13.

Do tego nawrdcenia misjonarz wzywa wzorem Jana Chrzciciela
(Mk 1,4) oraz samego Chrystusa (Mk 1,14-15). Odpowiadajac na pew-
ne obawy zwiazane z obawg przed wezwaniem do nawrdcenia papiez
odpowiada biblijnie odwotujac si¢ do rozmowy Jezusa z Samarytanka:
.0, gdybys znata dar Bozy ... Panie ... daj mi tej wody, abym juz nie
pragneta” (J 4,10.15). Apostotowie byli wierni temu wezwaniu 1 juz
od poczatku w dniu Pigédziesigtnicy wzywali do nawrdcenia: ,,Coz
mamy czyni¢? ... Nawrdccie sig” (Dz 2,37-38). Podobnie po uzdro-
wieniu chromego ,,Pokutujcie wigc 1 nawrddceie si¢” (Dz 3,19).

Wzywanie do nawrocenia taczy si¢ z chrztem. Przy wyjasnia-
niu tej kwestii papiez odwotuje si¢ do mandatu misyjnego w wersji
Mateuszowej (Mt 28,19) oraz do rozmowy z Nikodemem o narodze-
niu z wody i Ducha (J 3,5). Zakonczenie tej cz¢sci nie zawiera juz od-
niesien biblijnych.

W tym fragmencie znéw referencje biblijne ukazuja szersze tlo dzia-
tania Ducha Swietego w sercu czlowieka nawracajacego sie. Jest to
bardzo wazne zagadnienie we wspdiczesnej teologii misji. Kiedys
,.Jhawrdcenie” traktowano zasadniczo jako zewnetrzna zmiane'. Dzi$
coraz bardziej siggamy do tego, co si¢ dzieje w sercu czlowieka. Tu
oczywiscie najlepszym punktem odniesienia jest dla nas Pismo $w. Te
prawdy nie sa jednak systematycznie zebrane w jednym miejscu, stad
koniecznos¢ odwotywania si¢ do réznych, krétkich cytatow z Biblii.

Nastepny podrozdziat traktuje o formowaniu Koscioléw lokalnych
(nry 48-50). Jest to proporcjonalnie cze$¢ nieco dhuzsza od innych (za-
wiera az trzy numery, ponad cztery strony), ale caly ten fragment za-
wiera tylko jedno odniesienie biblijne do J 10,16, gdzie Jezus mowi
o owcach, ,ktore nie sg z tej owczarni”. Kolejny, krotki tym razem
podrozdzial poswiecony wspélnotom podstawowym (nr 51) zawiera
jedno poréwnanie do tekstu biblijnego z Dz 2,42-47 ukazujacego zy-
cie pierwszej wspolnoty chrzescijanskie;.

13 Wiele dawniejszych opracowan misyjnych czy sprawozdan podaje liczby ,,na-
wrocen” (chrztéw) i traktuje sprawe nawrécenia w wymiarze tego, co jest weryfiko-
walne ,,na zewnatrz”.
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W trzech kolejnych podrozdzialach papiez zatrzymuje si¢ nad trze-
ma wielkimi ,,dialogami” Kosciola misyjnego ze $wiatem, z kultu-
rami, z religiami i ze $wiatem relacji spotecznych'. Pierwszy temat
papiez podejmuje w podrozdziale zatytulowanym ,,Wcielaé Ewangeli¢
w kultury narodéw”. Jest to cickawy fragment (nry 52-54) zawieraja-
Cy syntezg nauczania na temat inkulturacji, bardzo obficie zaopatrzony
w odniesienia do nauczania Magisterium Kosciota. Ten liczacy pra-
wie pig¢ stron fragment zawiera tylko jedno miejsce, w ktorym papiez
posrednio odwotuje si¢ do dwdch tekstow przypominajac, ze trzeba
zna¢ zycie miejscowych ludzi, aby skutecznie glosi¢ tajemnice Boze:
Rz 16,25-27 oraz Ef 3,5.

Drugi ,dialog” to dialog z religiami. Ten podrozdziat ,,Dialog
z braémi o innych przekonaniach religijnych” (nry 55-57, ponad czte-
ry strony) podobnie jak poprzedzajacy jest bardzo mocno ,,najezony”
referencjami do nauczania koscielnego, ale tylko raz, na samym koncu
znajdujemy referencjg biblijng, do Dz 1,7 wyrazajaca przekonanie pa-
pieza o tym, ze dialog wyda owoce, chociaz nie wiemy jak i kiedy, bo
to Ojciec ustalit je swoja wladza.

Trzeci ,dialog” ze $wiatem zjawisk spolecznych, zatytulowany
,»Popiera¢ rozwoj wychowujac sumienia” (nry 58-59, trzy i pot stro-
ny) strukturalnie prezentuje si¢ podobnie. Mamy liczne odniesienia do
nauczania Magisterium i jedna referencj¢ biblijna — cho¢ zawieraja-
ca odniesienia do trzech tekstow: 1z 65,17; 2 P 3,13; Ap 21,1. Teksty
te odnosza si¢ do biblijnej perspektywy ,,nowego nieba i nowej ziemi”
ktdra wprowadzita cel i motywacje do historii postepu ludzkiego.

Ostatni, podsumowujacy podrozdziat ,,Mitos¢ zrodtem i sprawdzia-
nem misji” (nr 60) nie podaje bezposrednich odniesien biblijnych.

1 Z ciekawej, choé¢ nieco innej perspektywy, zagadnienie to ukazuje Jarostaw
Rézanski w tekscie Biblia a inkulturacja w kontekscie afrykanskim, w. Andrzej
Halemba iJarostaw Rozanski, (red.), Miedzy przekladem biblijnym a rodzimq
teologiq. Wybrane problemy przekladow biblijnych i teologii afrykaniskiej, Warszawa
2003, s. 7-18.
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4. ROZDZIALY VI-VIII

Trzy ostatnie rozdziaty encykliki nastawione sa na bardziej prak-
tyczne sprawy, wigc nic dziwnego, ze nie znajdziemy tu wiele odnie-
sieni biblijnych, ale miejscami spotykamy mite niespodzianki. Rozdziat
szosty traktuje o osobach odpowiedzialnych za misje i pracujacych
w misyjnych inicjatywach pastoralnych (nry 61-76). Numer wprowa-
dzajqcy tego rozdziatu zawiera kilka ciekawych odniesien do Biblii. Juz
w pierwszym akapicie papiez powraca do tekstu wielokrotnie przywo-
tywanego, mianowicie wersji mandatu misyjnego z Dziejow (Dz 1,8)
przypominajac, ze nie ma swiadectwa bez swiadkéw. Dalej przywo-
huje fakt, ze pierwszymi wspdtpracownikami misji byli Apostotowie.
Cho¢ wspoélnotowo zostali postani ,,do owiec, ktore pogingly z domu
Izraela” (Mt 10,6), to jednak w grupie tej wyrdznialy si¢ poszcze-
golne postaci Apostoléw, przede wszystkim Piotr. Piszac o jego roli
w gronie Apostotdw podkresla, ze byla ona tak wyjatkowa, iz autor
biblijny postugiwat si¢ wrecz zwrotem ,,Piotr i pozostali Apostotowie”
(por. Dz 2,14.37). Poza Piotrem wyjatkowa rol¢ odegrat Pawel, z woli
Bozej postany do pogan (por. Ga 1,15-16). Kolejny odsytacz biblij-
ny papiez podaje przy okazji odwotlania do postania misjonarzy przez
wspoélnote antiochenskg (Dz 13,2-3)'5.

Ten bogato uposazony referencjami biblijnymi numer 61 jest jed-
nak w tym rozdziale osamotniony. Kolejne numery tego rozdziatu nie
zawierajq referencji biblijnych. Jest tak prawie do konca rozdziah,
z jednym matym wyjatkiem w numerze 75. Ciekawe, ze ani piszac
o biskupach, ani o zakonach misyjnych, ani o fideidonistach, ani o za-
konnikach i zakonnicach, ani o ogélnym wezwaniu do odpowiedzial-
nosci misyjnej wszystkich ochrzczonych, ani o katechistach i innych
postugach szczegélnych, papiez nie podal referencji biblijnych dla
ubogacenia obrazu ich powolania misyjnego. Dopiero w ostatnim pod-
rozdziale, traktujacym o Kongregacji ds. Ewangelizacji Narodow 1 in-
nych instytucjach zajmujacych si¢ dziatalnoscia misyjna, w pierwszym
paragrafie tej czgsci odnidst si¢ do modlitwy arcykaptanskiej Jezusa,

15 Ten wazny tekst byt juz wezeéniej przywolywany.
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do fragmentu dotyczacego jednosci — J 17,21 (,,aby i oni stanowili
w Nas jedno, aby swiat uwierzyt, zes Ty Mnie postat”).

Rozdziat siédmy encykliki (nry 77-86) traktuje o wspotpracy w dzia-
talnosci misyjnej. W numerze wprowadzajacym znajdujemy odniesie-
nie do obrazu latorosli (J 15,5), ktéra moze przynosi¢ owoce jedynie
w tacznosci z krzewem winnym. Na koniec za$ tego numeru przywo-
tujac sceng pierwszych wspoélnot chrzescijanskich stuchajacych opo-
wiadan Apostoldw, jak wiele Bog zdziatat przez ich przepowiadanie,
papiez podaje referencj¢ do Dz 14,25.

Podrozdzial poswiecony modlitwie i ofiarom (cierpieniom) w inten-
cji misjonarzy (nr 78) podaje jedno odniesienie biblijne — Kol 1,24
o dopetianiu cierpien we wlasnym ciele.

Nastepny podrozdzial poswiecony powolaniom misyjnym (nry 79-80)
zawiera cytat ze Starego Testamentu juz w samym nagiowku: ,,Panie,
oto ja, jestem gotowy! Poslij mnie!” (por. 1z 6,8). Na samym koncu tego
fragmentu przytacza sceng powotania Piotra i Andrzeja (Mt 4,19) oraz
powtarza tekst, ktory jest w nagtowku, czyli Iz 6,8. Troche podobnie
jest z nastepnym podrozdziatem po$wigconym materialnemu wsparciu
misji (nr 81). Cytat biblijny znajdujemy w nagtowku: ,,Wigcej szczg-
$cia jest w dawaniu anizeli w braniu” (Dz 20,35). W tej czgsci jednak
nie spotykamy juz pozniej innych referencji biblijnych.

Trzy kolejne podrozdzialy, po$wigcone nowym formom wspotpracy
misyjnej, ozywianiu ducha misyjnego w ludzie Bozym i jego forma-
cji misyjnej, oraz koordynujacej odpowiedzialno$ci Papieskich Dziet
Misyjnych nie zawierajq zadnych bezposrednich odniesier do Biblii.
Nastepny, poswigcony zdolnosci nie tylko dawania, ale réwniez przyj-
mowania (nr 85) zawiera na samym koncu ostatniego zdania przy-
pomnienie, ze zwiaszcza mtode Kos$cioty powinny ,,bardziej stuchaé
Boga niz ludzi” (Dz 5,29). Ostatni podrozdziat zatytutowany ,,Bog
przygotowuje nowa wiosn¢ Ewangelii” (nr 86) zawiera przypomnie-
nie, ze nadzieja wspierajaca nasze zaangazowanie w nowa ewangeli-
zacjg i dziatalno$¢ misyjna sktania nas do modlitwy Panskiej ,,przyjdz
Krélestwo Twoje, badz wola Twoja jako w niebie, tak i na ziemi”
(Mt 6,10).
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Podsumowujac te dwa rozdziaty, podobne w stylu odniesien biblij-
nych, widzimy, ze w nich referencje do Biblii maja znaczenie bardziej
potwierdzajace, czy poszerzajace perspektywe, badz stanowig przy-
ktad. Nie ma w nich jednak szerszej prezentacji jakiegos zagadnienia
z perspektywy teologii biblijnej.

Ostatni, najkrdtszy, 6smy rozdzial encykliki (nry 87-91) poswig-
cony jest duchowosci misyjnej. W pierwszym podrozdziale poswig-
conym prneumatologicznemu wymiarowi duchowosci misyjnej papiez
idzie za mysla soborowa'® i podkresla najpierw dwa dary Ducha, ja-
kimi sa odwaga i rozwaga. W tym kontekscie przypomina stowa
Dz 4,26 ktdre stanowia modlitwe o odwage, a takze J 16,13, ktore sa
wezwaniem, aby pozwoli¢ Duchowi Swigtemu, aby nas prowadzit do
calej prawdy.

W drugim podrozdziale poswigconym rysowi chrystologicznemu
duchowosci misyjnej (or 88) papiez przywotuje tekst Flp 2,5-8 opisu-
jacy kenozg Jezusa (jest to pierwszy wymiar duchowosci chrystolo-
gicznej: unizenie). Drugim wymiarem chrystocentrycznej duchowosci
misyjnej jest tajemnica postania. Przy omawianiu tego watku papiez
wspomina 1 Kor 9,22-23 (,,Dla stabych statem si¢ staby... Wszystko
za$ czyni¢ dla Ewangelii”) oraz Dz 18,9-10 (,,Przestan si¢ Igkaé, bo Ja
jestem z tobg”).

Omawiajac trzeci rys — eklezjologiczny duchowosci misyjnej (nr 89),
papiez odwotuje si¢ do J 11,52 wspominajac, ze Chrystus przyszedt
,,by rozproszone dzieci Boze zgromadzi¢ w jedno”, jako dobry Pasterz
ktory szuka owiec i daje za nie swe zycie (por. J 10). Z kolei piszac
o ,,gorliwosci o dusze” odwohyje si¢ do J 2,25 przypominajac, ze Jezus
,wiedzial, co w cztowieku si¢ kryje”. Dalej dajac misjonarzowi przy-
ktad mitosci Chrystusa do Kosciota przypomina Ef 5,25 (,,umitowat
Koscidt i wydal za niego samego siebie”). Przypomina tez przykiad
Pawtla i jego ,.troski o wszystkie Koscioty” (2 Kor 11,28).

Ostatni rys duchowos$ci misyjnej to Swietos¢ misjonarza (nr 90-91).
W tej czgsci papiez przypomina misyjny zapat pierwszych wspolnot
chrzescijaniskich w gloszeniu tego, co bylo zgorszeniem dla Zydow,

16 Wiasciwie caly ten rozdziat to rozwinigta mysl dekretu Ad gentes nr 24.
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a ghupstwem dla pogan (1 Kor 1,23). W przedostatnim numerze en-
cykliki papiez przypomina, ze misjonarz jak Apostotowie ma byc
swiadkiem tego co przezyt kontemplujac tajemnice Chrystusa. W tym
kontekscie odwoluje sig do 1 J 1,1.3, ktéry przypominat ,,co§my usty-
szeli o Stowie Zycia ... na co patrzyliSmy ... oznajmiamy wam”.
Ostatnim przed zakonczeniem odwotaniem biblijnym jest wezwanie,
aby misjonarz byt czlowiekiem blogostawienstw przezywanych w zy-
ciu apostolskim. W tym kontekscie odwotuje si¢ do Mt 5,1-1217,

W ostatnim numerze catej encykliki, w zakonczeniu, polecajac tra-
dycyjnie swoj dokument Maryi przypomina jeszcze Dz 1,14 i fakt, ze
Maryja byta razem z uczniami w Wieczerniku, aby blaga¢ o Ducha
Swietego.

WNIOSKI

Na podstawie biblijnej analizy tekstu encykliki dopatrze¢ si¢ moz-
na pomocy jakiego$ dobrego biblisty zorientowanego w teologii mi-
sji, w czasie redagowania tego tekstu. Czy taka analiza biblijnych
,»Przypisow” w encyklice misyjnej moze wnie$¢ cos ciekawego do re-
fleksji misjologicznej? Wydaje sig, ze tak i to duzo. Trzeba najpierw
zwroci¢ uwage na oryginalnos¢ stylu odwolywania si¢ do Biblii przez
Jana Pawla II w jego nauczaniu. Zapewne duza pomoca mogloby tu
by¢ rowniez poréwnanie z innymi dokumentami — jak w nich papiez
»korzystal” z tekstu natchnionego. Pozostajac jednak nawet tylko na
gruncie gléwnego dokumentu misyjnego jego pontyfikatu, tez mamy
dos¢ sporo ciekawych zagadnien. Sprobujmy je schematycznie przed-
stawi¢ w potrdjny sposdb.

Po pierwsze, niektore z referencji biblijnych encykliki Redemptoris
missio przypominaty klasyczny wyktad doktrynalny, w ktérym biblij-
ne odniesienia stanowily ,,dowo6d” na jaka$ prawde (por. zwlaszcza
rozdzial I). Wydaje sig, Ze jest to bardziej przypomnienie, odwotanie
do ogélnych prawd wiary, ktére powinny by¢ prezentowane w teolo-

V7 Szerzej por. Wojciech K 1uj, Duchowosé misyjna. Miedzy ‘Ad gentes’a ‘Re-
demptoris missio’, AMis 15 (2006) s. 19-36.
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gii misji. Nie sg to sprawy nowe, ale stanowia przypomnienie tematow,
ktérych nie mozna opuscic. Jest to wiec przypomnienie podstaw.

Po drugie, znajdujemy w encyklice fragmenty, gdzie trafiamy prawie
na wyklad, czy wrecz ,,egzegeze misyjna” pewnych fragmentéw biblij-
nych cze$ciej przywotywanych w kontekscie misyjnym. Najciekawsze
wydaja si¢ tu rozdziaty drugi i trzeci oraz miejscami piaty i 6smy, ktore
odsylaja nas do zagadnien w encyklice wyraznie zasygnalizowanych
z perspektywy biblijnej. Wydaje sig, ze to wlasnie powinno by¢ najcie-
kawsze i najwazniejsze — podjgcic zaproszenia papieskiego do rozwi-
nigcia tych tematow.

Po trzecie, warte zauwazenia s tez miejsca, gdzie odniesienia biblij-
ne sa jakby nieobecne. W niektorych miejscach az by si¢ o nie prosito.
Widocznie jednak papiez miat w tym miejscu inny cel, niz mnoze-
nie odwotan do Pisma swigtego (zwlaszcza rozdzialy szosty i siodmy).
W praktyce misyjnej, zwiaszcza Kosciota katolickiego, przewaznie nie
rozpoczynano od thumaczen biblijnych, ale od prob wyjasniania prawd
wiary w sposob dostgpny do rozumowego pojecia. Wydaje si¢ wigc, ze
jest to tez pewne przestanie. Nie wszystkie problemy misyjne trzeba
rozpatrywa¢ wychodzac z perspektywy biblijnej. Niekiedy kolejnos¢
moze by¢ odwrotna. Pewne problemy pojawia si¢ najpierw w prakty-
ce, a dopiero pdzniej Biblia bedzie dla nich punktem odniesienia pod-
czas szukania odpowiedzi.

W takim potrdjnym kluczu warto by byto podja¢ wezwanie do opra-
cowania biblijnych podstaw teologii misji.

Biblical references of ,,Redemptoris missio”

Can we learn anything from the way John Paul II uses the Bible in his encyclical
letter “Redemptoris missio”? More detailed analysis of biblical quotations and
references shows that he does it in the three different ways. Sometime, e.g. in the first
chapter he does it somehow in a way of recalling Biblical “proofs” of some truths. In
the second and third chapter he presents wide variety of Biblical themes and questions
almost inviting to develop them more in the perspective of the missions. In other parts
of the encyclical in some places he presents more Biblical perspective on some issues,
but more often the Bible is not quoted. His perspective on Biblical foundations of
missionary activity might be a good invitation to develop it deeper.
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